Bu den Fragmenten dfiltever rimifher Midyter,

Noniud mup eigentlic) vedyt boshaft jdeinen, nod) mebr bozhaft
ald dumm (und dag will viel jagen!), daf er fo oft Berfe citint,
venen nuv ein Halbfuf fehlt. Allein wenn man fidh vie Mithe nimmt,
ein wenig genauer hin zu feben, fo entvedt man meift, vap fid) bdie
mangelnve Arfis over Thefi3 nod) ivgendwo finvet, und idy habe in
ven Nnaleften und fonft genug angebliche Beifpiele diefer eben jo fehr
vet Gewobnheit der alten Grammatifer ald dem Wefen devr Poefie
miverfirebenven Seltfamleit befeitigt. Daffelbe gefchieht bei einem Berfe
ausd Attiug, den Ribbed offenbar nidt hinldnglid accurat eviwvogen
bat, ba vie DHf. ved Noniud felbft dag ridtige an die Hand geben.
RNon. p. 123: ignavit id est ignavam fecit. Accius Aeneadis
aut Decio. Fateor sed saepe ignavit fortem in spe expectatio.
Gbenverf. p. 126 (ungewif ob durd) feine over ver Nbjdyreiber Nad)-
laffigeit wiederholt) ignavit ignavum facit. Accius Aeneadis: fa-
teor sed saepe ignabat fortem in spe expectatio. — Ribbed
Dat bier, ohne auf ved erften Beugniffes ‘ignavum fecit’ und auf
‘ignabat’ im zweiten ju adten, folgenden Vers hervgeftellt:

. fateor, sed saepe ignavit fortem in spe expectatio.

Sd) bdadite, man bdtte zuerft jragen follen, ob von Udjectivis auf us
Berba nad) der vierten in ver Beveutung ,3u etwad maden” qebildet
werden. fad) vdev erflen gibt e3 veven Dupenve. €3 geniigl hier an
aeternare, antiquare, alternare, curvare, durare, mactare, ini-
quare, inimicare, perpetuare ju erinnern. Jeber fann fid) Ddiefe
Beifpicle nad)y Belicben vermehren. — Jdb Dhalte aljo bad fecit bes
etften Citats feft, und ftelle durdh) Combination von ignavit und
ignabat Der ignavavit!). G8 ift eben av mit einem fehr natittlidhen
Srethum  nuv einmal gefdhrieben in ven beiven Lemmen und im Ye:
leg ver crften Stelle. Daf ferner p. 126 nady Cintreten ber Covruptel
. von den Abjdreibern facit fiiv fecit interpolirt wurde, fann den, der
mit dem Text ve3 M. vertraut ift, nidht Wunver nehmen. Dagegen
ift in ver andern die rvidtige Form nad) der erjten Conjugation er:
balten und nur, gleidfallsd fehr erflarlid, bi nad ba ausdgefallen.
So erhalten wir von felbft einen vollftdndigen Verd:
fateor, sed saepe ignavavit fértem in spe expectatio

1) [Gbenfo Deveitd Biidyeler Bh. XV S. 434].
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Go mige venn dad Monftrum ignavire, dad nod) heute alle Lerica
unfidher madyt, hingehen ‘unde negant redire quemquam’.

Non. p. 132 laetitudine pro laetitia. Attius — Bacchis
‘quanta in venando affectio est laetitudine’. Statt ved unmagliden
affectio fdhreibt Voffius affectust, Ribbed affecta est, Wercier affecti
laetitudine. Ohue Jweifel tam von Attius:

quanta in venando affecti est laetitudine,

namlid) Agaue, die ihren €ohn verfolgt. Ov. Met. VII, 147 ‘quod
licet affectu tacito laetaris’. o entfpridt viefer Bers auf
dad genaufte bem  Borbild bed Guripides, Bacch. 1144: ywgel
08 Sijoq dvgnizuey yavoovuévy. Affecti fiw affectus, tie
verfelbe Nttius aspecti, exerciti, lucti u. |. w. — Ribbed's affecta
est verftehe ih nidyt, man bevarf ved Prafens. Cbenfowenig paijen ded
BVoffiug und Mercierds Conjecturen. 63 leudytet cin, wie leidt bdie
©dyreiber, bie den Genitiv nidht erfannten, um nur ein Subject fiiv
ven Sap ju erhalten, aud affecti affectio madyen fonnten.

Jon. 213, 10. s. v. melos. melos masculino. Attius Bacchis
acri crepantes (crepitantes Aldus, Juniug) melos. Gang irvig haben
Bothe hier acre, andere acris gefdrieben. onius begeugt ja, dap
Attiug hier melos im Masculinum gebraudyt habe! €3 ift zu jchreiben
acri crepitantes melo. Daraus dap ver Tvagifer melos bier latei:
nifdy flectivt batte, Jdhlof JNonius, nidyt dtbel, obwobl vod) nidht ganj
fiber [d. r. m. 390], vap er, wic anbvere alte Lateiner, ven FNomi:
nativ melus masculinijd gewollt habe. — ib. Pacuvius Peri-
boea thesiantem (thyasiantem Juniug) fremita (fremitu verfelbe)
concidi melum. Gtatt concidi jdyreibt Palmeriud concine, wasd aber
u Iveit abliegt, i) concinui.

. thyasiantem fremitu concinui melum.
Diivfte man annchmen, wasd miv nidht unmiglidy fbeint, vap P., der
pa8 § in Jvdlw durd) si gab (haufiger tritt di oder ss ein), das a
lang erhalten habe, fo Dhdtten wic einen volftandigen Tvimeter, was
aud oft wiederholten Grindven fehr ju empfehlen. — Varro Parme-
none ‘paci in huius nascuntur pueri rhythmus et melos’. Hier ift
su alleverft melus gu fdyveiben: denn wober in aller TWelt folte No:
nius gemwupt haben, vaf Barro unfer Wort ald Masculinum gebraudt,
wenn biefer vie griedifde neutrale Form fepte? So verjelbe Varro
(Nonius a. O.) quosdam melos. Hier war ed jenem faum miglid),
pa3 FNeutcwm ju bebalten, da ev ja dag Melosd wie den Rhythmus
perfonificirt, su Knaben des Apollo madyte. Denu ridtig fdreibt Rib
bed patris fiiv paci (andeve vor ihm patri). as wird aber qu3 in?
S vente ‘en’; o erhalten wiv einen ftattlihen versus quadratus:
phtris en huits nascuntur pieri rhythmus ét melus.

Dan hat zwar oft vem Barro baere Profa averso deo ing Petrum
gepreft, daf aber bier, wo ev die Gntjtehung des Rhythmus und Me:
trums voabrlic) nidyt profaifdy varfteit (venn wer wird in ungebundener
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Reve died ausdoriiden ‘patris huius pueri nascuntur’?), eine metrijde
Darftellung febr am Orte ift, wird man gern jugeben.

SNoniuad p. 131 s. v. lucuns. Varro Periplus lib. II 7megs
gtlooopiug. nulla ambrosia ac nectar non alium et sardae, set
panis pemma lucuns cibu’ qui purissimun’ multost. Dap man e3
nidt vermodt hat, bie RKuitit diefer Berfe auf's veine zu bringen
(wenigitens falls miv in der feit 10 Jahren fo gigantijh angemwadjenen
Qitteratur iiber Barro nidhtd entgangen ift), erflart fich hauptiadlid
daber, baB man nidt die Abjurbitit ved sed erfannt oder Joweit man
viefe Degriffen vas gleidhfalls unmibglide non vor alium gedbuldet hat.
Barro fagt ‘wiv haben nidht Ambrofia und Nectar ju unferer BVer:
fiigung, fondern vomijhe Hausmanndtoft’. Jd frage nun, wie ift
e menjdenmoglidh, alium Knoblaud) und sardae Jwiebeln ald pa-
vallel mit $lmbrojia und Nectar, alfo al3 erquifite Lederbiffen hingu-
ftellen und jene wuralten, nationalen Nahrungadmittel ver Romer (va:
mald von den Sdlemmern veradytet, wie verfelbe Vavvo bei Noniug
p- 201 s. v. cepe indicitt) durd) sed in Gegenfop ju ven fol-
genven eben fo unbeftrittenen DBeftandtheilen einer alteinfadhen latini-
fhen Dablzeit zu bringen! G3 leuditet ein, bdafy ‘sed’ nidt hinter
‘alium et sardae’, fondern vorer einjujchicben war von den Sdyrei:
bern.  DBleibt nod) va3d unfinnige non, bdap aber bei einigen paldo:
grapbifhen Kenntniffen iy von felbft emenvict. Jm Wrchetypus ftand
N (over -N- N:), wa3 irrig fiir N angefehen mwurve, al3 bdag vor:
hergehende sed von feinem Plage verdringt und enim fo unmbglic)
gemadt worden war. Alfo

nulla ambrosia ac nectar, sed enim alium et sardae.

Daf enim bhier vortrefflidh paht, braud)’ ih den Kennern ved Latein
nidt zu demonjtviven. Nun erft frage man, ob BVarvo wohl alium
gefchrieben haben wird, va ev dod) gleih ven Pluval sardae gefest,
ob ferner bier ‘et’ taugt, bda ev alle3 folgende ajyndetifd) anveit.
Antwort mit Junius, Turnebus und Ritjdl: BVarre jdrieb alia, sar-
dae. A3 a mit nidt feltenem Febler in et verberbt war, fepten die
bloven Sdreiber alium, um nur vas Wort berzuftellen, unbebiimmert
um3 Dletrum. So ergibt fidh nun von felbft ein Herameter, dem
nuc ein Palbfufs fehlt:

— nulla ambrosia ac nectar, sed enim alia, sardae.

Ob man a8 Deficit durd) das junddit liegenve mon ulla (b. i
fulla) oder burdh nulla hic, oder dburd) sunt nulla befeitigen will,
bleibt jeved Grmeffen anbeimgeftellt,

Die f{dharffinnige Vevmuthung Biidelers RH. M. XIV, 426,
dap ver jweite Vers dem Qucilius gehove, entbehrt, wie miv jdeint,
ver Begrimdung. Wenn, wie wir jaben, alia, sardae auf bad engjte
mit bem folgenden ju verbiuden, verliert diefelbe fchon viel an ihver
Probabilitat, und daf BVavro an einer andern Stelle, in bemfelben Lemma
oe Noniug, ven Verd vinum pemma lucuns — nihil adiuvat ista

Muf. f. PHilol. N, F. XXIV. 16
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ministrans (fo vidtig Oebler) bat, fpridht eber gegen die Annahme
ver Gntlebnung (denn twarum follte er dann panis in vinum verdns
- dert haben?) ald vafiir. Jedenfalid liegt fein fidhered Jubicium vev
Berfefferfdaft ve3 Luciliud vov, Jogern id diefem alled midglide, was
er ivgend beanfprudhen fann, zutheilen modte.

JNon. 89 s. v. conmetare. Afranius virgine:

quo tu conmetas? ubi confixus desides?

Wie man das madt, jugleid) weg ju gehen (conmetare), und
feftgebeftet fissen ju bleiben, befenne id) abjolut nidyt zu begreifen. Offen:
bar haben wir hier die Reden wverfdhievener Perfonen vor uns. A.
fragt ‘wobin gebfl du?’, worauf B. nidt minder vermwunbdert entgegnet
‘wo bleibit dbu venn, iwie feftgenagelt, figen?’. — Der eine verfteht
va3 DVerfahren be3 Andern nidt.

Charifiug p. 195 & acriter Crispus III non tu scis siquas
aedes ignis cepit acriter, haud facile sunt defensu qui ne con-
burantur proxumae. it Redt hat man unter Veiftimmung Keils
bemectt, dafp died Fragment mit Salluft nicdhtd ju fdaffen bHat, jonvern
swei woblgebaute Tetvameter vermuthlid) eined Komifers enthdlt:

Nonne tu scis? siquas aedes ignis cepit acriter,
Haud facile est defensu quine conburantur proxumae.

Nue ftand im Ardpetypud facilest, wofiir der Abjdyreiber bed RNeap.
faciles; u lefen glaubt. Ginen andern Bers deffelben Metrums, gleid):
fall3 von einem Komifer, und ebenfo unter bem Namen ded beviihmten
Hiftoriters latitivend glaube id) auf der vovhergehenden Seite entvedt
su baben. Aliter pro alias Sallustius histor. I ‘sanctus alias et
ingenio validus’ item in eadem ‘insanum aliter sua sententia at-
que aliarum mulierum’. Jd fann unmoglidh annehmen, dafy 3 mit
ber gravitas ivgend eined antifen Hiftovifers, zumal ve3 Salluft ftimmte,
folgenven Gedanfen ju geben ‘verviidt fonft nady ihver Meinung und
ber der andern Frauen’! Venn warum nidht aud nad) der der Manner?
Goldies pafit vorteefflidy in die Charakteriftif, die ivgend eine gefrdnfte
Ghefrau in einem Luitfpiel von ihrem Hausherrn entwirft: Salluft
wiirbe jedenfalls einfad) gefagt haben ‘insanum aliter habitum’. Und
wiv haben einen tadellofen tetrameter trochaicus vor un3:
insanum aliter sué sententia atque aliarum mdlierum.

MWie Keil gefehen (man vergl. die Noten), ift die Reibenfolge der Lem:
men durd) bad vor alias ftatt dabinter eingefepte actutum geftort.
Gebhr verbient ferner BVeadtung bie von Keil ermdhnte Notiz der Ber:
net Grcerpte: ‘Cominianus alia adverbia ab eisdem litteris in-
cipientia glomeravit sicuti sunt aliter pro alias, alias pro ali-
ter, actutum pro cito, abhinc’. Eombiniven wir diefe mit dem Um:
ftande, dap a3 ddyte Beugnifp ved Galluft offenbar an faljher Stelle
ftebt, denn es muf vielmehr in 8. 29 Dinter alias pro aliter einge:
jdoben werden, ba alias aud) durcdh) bed Serviud Jeugnip, der 3u
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Aen. III, 594 sanctus alia (jo!) citivt, gefidhert erfcheint, fo ergibt
fih, vap in 3. 22 binter aliter pro alias urfpriinglich eines Komi:
fers Jragment ftand, aud demfelben Gtiide aud dem der Tetrameter
insanum etc. evhalten ifi, und bei ber grofen Berwirrung bdiefer
Gtelle, die wir vorhin gefeben haben, bies ausfiel, beziiglih durd) dad
am unvedten Ort eingejdobene Sallustianum verdrdngt wurde. Dev
Ginn bed Pseudosallustianum aber ift volftandig, und Krig in ven
gefammelten Fragmenten ved Hiftorifers hat fich vergeblich bamit Der-

umgemiiht. .
Pomponius..Kalendae Martiae [Dact. VI, 4, 13]: vocem
deducas oportet, ut mulieris videantur verba. — Iube modo

adferatur munus; ego vocem reddam tenuem et tinnulam. Den
erften Verd hat man ldngft veftituivt folgendermafen:
v. d. op., ut videantur mulieris.

Sm jweiten madt Ribbed, um einen Verd ju erhalten, dabo aus
reddam! Jod) gewaltjamer, wenn moglidh, find die Berfudye von Bo:
the und Munf, die man bei R. febe. Alled wird pradtig mit Um:
ftellung eines Worts:

verba. — Iube modo adferatur munus; vocem reddam ego

tenuem et tinpulam. v — v — ¢ o — v —
Uebrigens febe man bdie Bemerfung zu Attiud oben &. 139,

RNonius p. 238, 16 s. v. attendere. Pomponius Macco ‘quid fu-
turum est, si pol ego hanc discere artem attenderim’. Till man
viefen versus quadratus mit ciner eleganten €dfur, ftatt mit einer
in boppelter Hinfiht unzietlihen, fo jdhreibe man nidht mit Wunt
und Ribbed ‘hanc ego’, fondern ‘ego hance’.

Non. p. 119 s. v. glis. Glis nominativus ab eo quod sunt
glires. Laberius in aquis caldis: etiam hic me optimus som-
nus premit, opprimitur glis. Jd febe nidyt was bier ein ‘febr guter’
Sdlaf begeihnen foll. Der glis ift nidt wegen feines fehr guten,
fondbern wegen feines langen unbd tiefen Sdlafed, ver ven gangen Win:
ter wabrt [Martial. XTI, 59] befannt. Danad) werden wiv fiir op-
timus fegen opimus (fo aud) 416, 5 bet M. optima fiir opima,
nod) vgl. 146 ‘optimitas ab optimo’ etc., 101 s. v. dividiae), wo:
durd) wiv nod) ven Bortheil gewinnen, nid)t des Metrums wegen basd
fo paffende opprimitur dndern ju miffen. Bielmehr hat Noniud oder
fein Gewdbhramann, ba ed bier Dlos auf ven Nadweis vesd Nominas
tivud Gingularia glis anfam, das folgende bas den zweiten Saptheil
vem etften vertniipfen folte, fiix ihn aber unwefentlidh war, vermuth:
lih mit Abfidyt iibergangen. Wir Dhaben bven Reft eined iambifjchen
Octonard vor uns:

et iam (nidht etiam) hic me opimus somnus premit, opprimi-
tur glis o — o —.

Die Liide ift etwa mit quali fere (fo dfters bei lat. Diditern fere)

audjufitllen. Man fennt pingues somni, und daff pinguis und opi-
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mus Gynonyma find. — ib. genius generis. Laberius in imagine:
genius generis nostri’ parens. Offenbar ift bier ein DBerdberbnip,
theils weil die Worte in fein Metrum ypafien, theild weil generis
nidt neben genius beftehen fann, wenn bdied, wie Noniud begeugt,
fiir generis fteht. Nur vas erfte Dloment haben beadytet Bothe und
Ribbed, von bvenen jener geniusque p. g. n., diefer genius generis
est nostri parens fdyreibt. Go wird allerdings dem Bevs aufgeholfen,
aber aud) ves Moniug Angabe gdanglid) tber Bord geworfen. Man
wird freilid an die Dummbeit ded Noniud appelliven, allein aud
biefe bat ibre Grengen: bap ein Romer vas beifpiellofe und jever
nalogie entbehrenve genius (ein Wort nady der vierten auf ius!)
fiiv generis gefapt haben follte in einem fo leidyt verftindlidhen, gar
nidht mifveritehbaven Sae, und wo genius fiiv generis abfolut Feinen
Ginn gerdhrt, da eben generis vabeifteht, glaube wer will, nidt ich,
am twenigften, wo ¢3 um bdergleidhen Annahmen u befeftigen bodh nody
pet Gonjectur bevarf, wie bei Bothe und Ribbed. I bhalte alfo an
bed Noniud Notiz feft und fdeide junddift generis ald aus ber vor:
bevgebenven Beile eingejdliden aus, Befanntlid) findet man den gleidhen
Jeethum, vap in die von Tonius citivten Beifpiele neben dem evfldr:
ten Qemma fid aud) feine ervflavende Paraphrafe eingedrdngt bat,
febr bdufig in den DHff. ved Grammatifers. So bleibt iibrig
genius nostri parens.

Gine gewiffe Moglidyteit mdre nun allerdingd, dap Noniug bied mif-
verftanben Datte, aber eine fehr geringe. Denn wei vev vorhin geltend
gemadyten Bevenfen bleiben. Wie hdtte Noniud oder vielmebr feine
Duelle hier ba3 befannte, fo leicdht verftindliche TWort genius nad) dev
sweiten ju einem fpradlich undentbaven nad) der vierten umbilven
follen? Offenbar tam von Laberius folgendes :

v — v .— v — genuis (oder allenfall3 genus) nostri parens.

Qaberiud wie fein Jeitgenofle Ldviusd waren beriihbmt, oder wenn
man will beviidtigt wegen ibrer feden, fibrigens oft feine3wegd gliid:
lihen und gefjdymadvollen Spradygebilve (Velege bei Gelliuz XVI, 14,
XVIIL, 7). ©o fagte jum Beifpiel Laviug in Daltylen oder ver:
muthlid in anapdftijhen Dimetern, venfe id), dulcorelocus, denn fo
ift oort gu fdyreiben; va3 i varf fo wenig gehdrt werven alé in semi-
adapertus, semihomo ete. Befannt ift dulcacidus, flexanimus,
_ suovetaurilia. Go beift aud) die befannte Satire Barrosd nidt Ses-
quiulixes oder gat Sesqueulixes, fonbern Sesquulixes, odev befier
wie bei Pliniusd fteht praef. nat. hist. 24 Sesculixes. Davon an einem
andern Ott! So in ver lat. Anthologie 1056, 19 Euraustrum, wie
gany tidtig der Bofj. Q. 33 hat, nidht Euroaustrum unbd fo ift B. 21
trop aller Handjdriften ju fepen Austrafricus. — oy mddte id
bei vemfelben Qaviud a. O, ftatt tardigemulo oder tardigenulo
wad die Hff. ju bicten jdeinen, nidt fdhreiben tardingemulo, da
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pie3 bem Sinne nad) weniger ju empfehlen fdheint, wdlhrend tardinge-
nulus ver Fovmation nad Bedenten erwedt, fonvern tardigenuclus,
wie Gdliud congenuclare gefagt bat,

Nach viejer. Digrefjion tehre id)y ju Laberiug uvid. Man fieht,
vap er fid bei vem Detevocliton genus genuis gents, wad wman jonft
jeinen unbd Qavius Neuerungen in fpradlicher Hinficht feinedtwegs immer
nadyriihmen fann, fireng an ein analoge3 DBeifpiel gehalten bhat; venn
pad mit Uusnabme des erften Buditabend gleidlautende penus hat
beive Formen, fowobl penlis al3 penoris. Befannt ijt ferner pecus
pecus neben pecoris. — Bu rviigen wdre allenfalls, baf SLaberiug
burd) diefe Spradbiloung eine Bweideutigleit hervorruft, da man zu-
nadft beim Genitiv genuis, genus an den JNom. genu zu benfen ge:
neigt fein witwv. Ullein gans derfelbe Vorwurf trifft Suciliug, ver
ganj obne zwingende Utfade genus filv genu fagte (Non. 207) nam
ut nobis talu’ genusquest. — Nehnliche Bweidbeutigteiten dev Bil:
bung, theils burd) den Bwang bed Metrums, theild duvdy fliigelnve
Zheorien hervovgerufen, begegnen aud)y bei ven Griedhen. So nennt der
jdolaftijhe Sycophron v. 100 ben Unfer eines Sdjiffes faderlicyer
Weife Extwo, und felbjt Sopholles erfindet fiiv venfelben bie Bejeich:
nung vnoc Loyds, ohne davan ju venfen, vaB Loxag im Munde bed
Bolfes etwas fehr verfdiedened, bie getvodnete Feige beveutet, alfo
leibt ein bem tragijhen Cothurn wenig behaglided Lacben ver Ju:
horer erweden fonnte. Bgl. Qucian Lexiph. 15 und vanad) Cobet
de oratiome artificiali graeca a populari distinguenda &. 10.11.
— Bum Sdlup leudtet ein, wie leidt aud genuis genius ierden
fonnte. So hat ver Haunienfiz bei Barro d. 1. 1. p. 516 Syp. in einem
Fragment bes Quciliuz, va3 o ju fdreiben fein dirfte ‘decuis seu,
sive decussist’ (vulgo d. sive decussis est) jtatt decuis vielmebr Decius.

Non. s. v. parectatoe (bie weitere Behandlung biefes fdhwie:
rigen Artifels verfpave id) auf ein andermal). Lucilius — vicesimo
tuum ephebum quendam quem vocant parectaton. Da tuum
offenbar obne Sinn ift (venn wasd foll tuus ephebus heipen, wad
vaju quidam, tev wirtd endlidh) im Gefprady bdiefe lexicalifhe Pava:
phrafe ‘quem vocant parectaton’ jufiigen?), jo jdreibt Doufa tum.
ber aud) viefes will mir nidt behagen. Jn der Uufzibhlung oder
lingeven Sdilverung war eine jolde Digrefjion, wie die in bem ves
lativen Gay gegebene bod) faum am Plage. Pan wird jevenfalls
vie Gonjectur gern vor einer anvern weichen laffen, wenn biefe aufer
vem abgefmadten tuum aud)y nod) ein andered Bevenfen ber Stelle,
bad man bigher nidht beriidficdhtigt hat, befeitigt. Ndmlih audy vad
Gitat ift falfd). TWiv haben, wie alle erfannten, einen iambifthen Tri:
meter vor und, der alfo nidht aus dem R0., fonbern nur aud vem
28. over 29. Bud) fein fann. Moglidh nun freilid), bap Noniug fidh
geiret habe, dod) fehr mabrjdeinlid) grade bdiefe Vermwedyfelung, wie
man leidt jugeben wird, feineswegd, Gern witd man alfo eine Con-
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« jectur aufnehmen, die allen Unftdfen bie'ie.% Gitatz abbilft. Wie alfo,
wenn tiv fdyrieben:

Lucilius XXVIII ephebum quendam, quem vocant parectaton.

Wenn fid) VIIL von XX geldft hatte, fo lag den Sdhreibern nidts
ndber al3, um nuv ein lateinijdes TWort herzuftelen, aus um tuum
ju machen. TWie oft in diefer Weife gefehlt ift, weip jedermann. So
babe i)y Dei bemjelben Noniuéd aus Ennius lupi gemadyt [d. r. m.
394] Ennius 1. VII (fritber falfdlid) libro primo), jo in ven Una-
leften au3 idem uti esurienti [Ron. 102 s. v. exculpere] idem
VII es. (weldye Conjectur iibrigens {don, wie id) nadtrdglid) bemertt,
von Ufener anticipitt war), fo Gronov bei Qiv. XXI, 47 ad DC
aus der Hdf]. ad haec und XXIII, 49 signa VII elephantos aus
signavit elephantis. Unb wem ift e, um mit Beifpielen aufjubdren,
unbefannt, auf welde Weife Ritfhl den Teren; von vem Berdadte,
mehr Gtiide aus vem Menanber diberfelt su haben, al3 diefer gejdhrie-
Den, befreit Dat?
RNoniug p. 25 s.v. compernes (vgl. aud) vad folgende Lemma):
Compernes dicuntur longis pedibus. Lucil. satyr. lib. XVII

(ver Guelpbevbytanus minder vidtig, wie ez jdheint, XVI):

nunc censes xaAlimdoxapoy xurdiopugov illam

non licitum esse uterum aquae etiam inguina tangere mammis

compernem aut varam fuisse Amphitryonis acoetin

Alcmenam atque alias lenam ipsam denique nolo

dicere tute vide atque disyllabon elige quodvis

Tvow &imarégeiar aliquam rem insignem habuisse

verrucam naevum dictum dentem eminulum unum.

Jd fann mid; mit ber Behandlung viefer allerdings [dwierigen BVerfe
burd) die Gelehrten nur fehr theilweife einverftanden evfldven. Bunddit
find unbedbingt vidtig, wie aud) die meiften erfannt haben, Scaligers
Befferungen in ven wei erften Beilen ‘num’, ‘ullam’, ‘atque’. TWas
diefelben jedod) bebeuten, Haben viele fiir fo einfad) gebalten, vap fie
daviiber fein Wort verloven. Miv [deint im Gegentbeil die Stelle
obllig unverftindlid), infofern bie eingige Grildrung die man verfudt
bat, Luciliug habe jemand wiverlegen wollen ‘qui pulcherrimas at-
que celebratissimas feminas ad stuprum faciles fuisse negaret’,
aud) nidt einen Budftaben im gangen Fragment hat, auf ven fie fid
ftigen Eonnte. Luciliua befdydftigt fi) in diefem eingig mit ver tavel:
lofen ©dyonbeit der DHevoinen. Jn vemfelben Bud) war aud) von ber
Penelope die Rede:

nupturum te nempe (fo, wenn id) nidht trre, die H{j. nuptam

ober nupta) negas quod vivere Vlixen speras.

Und jwar fdeint ber Gatyrifer ven Dhomerifhen Frauen eine -oder
einige. ©chonbeiten feiner Beit entgegengeftellt su baben, bie an den
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evipdbnten oder dbnliden Mangeln litten und jolde vermuthlidy burd
alletlei Runfimittelden zu verdeden judten. Bgl. aud) Prop. I, 2,
15—24, G3 witd nun in bden erften zwei BVerfen beftvitten, vaf
ftgend eine jemer, bie Homer mit ben Gpithetis »adlimdoxauog
oder xahAio@ugoc bejeicynet, lang hevabhangenve Britfte gehabt habe.
Glaubft ou, vap jene fdlaff hevabhingende, putres tie Horvaz jagt,
ven uterus und gar bie inguina beriihrende mammae haben durjten,
wenn fie ndmlid) von Homer wegen ihrer Sdhionbheit gelobt werden
jollten? Inguina tangentes werben die Puitfte natiielich mit Ueber:
treibung genannt, dbnlich wie Quciliud anderweit jemand mit einem
vorftehenben Babne einem Rbinocerod vergleicdht. Hiernad) leudbtet e3
ein, baB non verderbt ift: benn burch diefed wiirbe ja gerade beftd:
tigt, in unerbbrter und vem folgenven wiverfprechender Weife, bap
eine weiblide Sddnbeit mit ven oben gefchilverten mammae fehr gut
su vereinigen fei! 68 ldft fidh fiix ‘non’ nichtd finben, wad dem
Ginn und Metrum entfpracdie ald tum. G3 wav eben im vorhergehen:
deu von Den Frauen bved homerifhen Beitalterd bie FHebe gewefen.
Wer viel mit Hi). verfehut hat, weif, vap tum, tam und non Hiter
vertwechielt mwerven (ogl. 3. B. meine Note ;u Hom. Lat. 233, 902;
Zac, dial. de or. cap. 7 non illustres fiiv tam illustres). Ferner
fdeint e8 miv unjweifelbaft, vap Prof. Haupt B. 6 und 7 ridtig
vor 3 geftellt hat. B. 4 und 5 jeigen bdie3 evident. Dagegen ift e
unbegreiflich, wie Scaliger im vierten Berfe Helenam vermuthen und
viele died billigen fonnten. Wenn Luciliugd jagt, er wolle die Heroine,
peten ame in dem verdetbten lemam ftedt, nidt ndber begeichnen,
der Lefer oder der Freund, an ven died gevicdhtet ift, midge felbft fidy
ein beliebiges, paffenves disyllabum bafitr fuden (3. B. Procrid over
Phadra 2c.), fo mup dodh jener Name zweifilbig gewefen fein! Eingig
tichtig die Bulgata Ledam. Helenam ift aud) nod) aus einem anbern
Grunve faljdh. Quc. evwdbnt in jener Aufzdhlung nur Hevoinen, die
in bem xoardhoyog yuvuix@y bder véxviw, welded Bud) befannt:
lid va3 ftattlidhfte BVerjeidnip Jhoner Frauen ded heroifjchen Seitalterd
im Pomer bietet, fich vorfinven. Gr hatte itberhaupt bad elfte Bud
ver Ob. befonvers in fein Her; gejdloffen. Bgl. p. 38, 5 . Jn
jenem Berzeidnif nun wird Leda erwdbnt, Helena nidht, und fonnte
nidt ermdhnt werden. Belannt ift ferner, dap Leda, theils an fid,
theils al3 Mutter der jdhdnften Frau, oft audy bei Didytern, die nidyt
febr mit mythologijdher Gelehrfambeit prunfen, ald Jveal teiblicher
Gdonbeit hingeftellt wird. Bgl. 3. B. Ov. Am. I, 10, 3—4, wo fie
neben ibrer Todter evwdbnt ift. — Danady ergibt fidh, daf bie BVer-
muthung Hrn. Prof. Hauptsd, ver Ariadnam fitr alias fdyreiben wolte,
unmoglich ift, wie fie benn aud)y wvon ber Ueberlieferung su weit ab-
liegt unv ven Defagten Berfen fein nenes Moment bed Gedanfens bei
bringt. Alle Bevenken werden gehoben, wenn wiv rvidtig interpungiven:

compernem aut varam fuisse ~Au@ireiwrog GxotTey

'
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Alcmenam ? Atque alias, Ledam ipsam denique nolo
dicere. Tute vide atque disyllabon elige quodvis.

3 fomme jept auf einen jehr fdhwierigen Bers, ndmlidy:
Tvow edmurégeiay aliquam rem insignem habuisse.

Ohne Bweifel hat Gerlad) aus metrijhen Griinden richtig bie lateini:
fdhe Form eupatereiam oder wie er fie johreibt evmarégecam Derge:
ftelit. 3t aber ver Hiatug Tvow eup. miglid? Jd batte allerdings
d. r. m. 307 biefe Shreibart gebilligt aud Griinden, die man bort
feben moge. Jnzwifden bin idh wieder jdwantend geworden, jzumal
va bei Homer Tvod und eomarsgsiay fid) nidt unmittelbar folgen.
Aud) ift es glaublid, va Luciliug etmarsgerav lateinifd gefdrieben
und veclinivt bat, vaf audy Twow von ibm latinifiet ift, sumal nod
um ‘vem beinahe unerhirten Hiatusd zu entgehen [d. r. m. a. O.].
Um bdiefen ju befeitigen gibt e3 verfdicoene Mittel: wad die HiI.
haben, ift freiliy ungewi, — Nidt unmiglidh wdre e3, daf L. die
ionifhe Form auf un, dber vie man Martianus Cap. p. 77 Gyff.
und Ghar. 127 vergleide, ober die dhnliche auf on, von ber mon d.
r.m. 391 febe, gebraudit hat. Obver ev declinitte nad)y Sitte der alten
Qateiner Tyronem, endlid) erjdeint fehr anfpredend Tyrove. Jn
biefem Jalle tsunte Tyro aud) gried)ifh bleiben, wie anderweit bei
vemfelben (V, 1) oxinodrque. Go beift es audy in bemfelben Frag:
mente quod 7exviov isocratiumst; wo twie man fieht das Subftan:
tiv gleidfalls griedifd), bvas Gpitheton lateinifd) gefdhrieben unv flec:
tict ift.  Unbererfeitd fteht ed freilich feft, daf die lat. Grammatifer
mebrfady griedyijhe Formen, um fie in ihrer Jntegritdt ju erbalten,
moglichft gvied)ifcy zu {dhreiben empfoblen haben.

Dagegen ift mit Recht von Prof. Hauyt in B, 5 Apipizotwrog
eingefeyt, weil fidy bei Hom, A, dxz. neben einanbver finden, und
Que., wenn er hdtte latinifiven wollen, wobl aud) flatt acoetin ge:
jdricben hdtte uxorem: comp. aut varam uxorem fuisse Amphi-
tryonis. JNod) bleibt dictum im lepten Berfe ju befpredren. Jcb iiber:
gebe bie verfdyiedenen Borfdldge zur BVeffevung, infofern idh midy Jhrwer
entjdlieen fann, dad neulid) in ben Analeften von mir bei BVarro
nadygewiefene dictus fiir digitus Dier zu verfennen. Nled fommt
wobl guvedt, wenn wir hinter dictum ‘aut’ einjdieben (fonft ¥onnte
man aud) fiiv naevum an pravum denfen), ‘einen irgendivie (jei es
nad) Linge over Dide) bhervorragenven Finger (vefp. Sehen) over abhn’.
Des dens eminulus hat Luciliug aud) jonjt gedadt, wie fdon oben
bemertt.

Danad) vitrfte folgended unjeres Diditers nidyt unwerth fdheinen:

num censes xaMAimAoxupov xardrlopueor ullam

tum licitum esse uterum atque etiam inguina tangere mammis?
Tyrove eupatereiam aliquam rem insignem habuisse,
verrucam, naevum, dictbum aut dentem eminulum unum?
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compernem aut varam fuisse ~Aupirodwros dxotTwy
Alcmenam? atque alias, Ledam ipsam denique, nolo
dicere. tute vide atque disyllabon elige quodvis.

Diom. p. 369 & jum Beleg fiiv va3 Perf. nexi: ‘Lucilius
satirarum curarum retia nexit’. Mit Unved)t fdhreibt Lacdymann ju
Prop. 263 Lucilius satirarum V. tum retis nexit. Denn wie
gering ijt die paldographijdbe Wehnlidfeit zwifhen V tum und cura-
rum! Bielmehr leudhtet ein, dap curarum nichts ift ald das im -
detppus de3 Diomeves iiber satirarum obver vielmehr satyrarum (o
A B) gefepte turarum. Die Sabl bes Budhes, die durd) Pridcian I,
369 9. ficher geftelll wird (beive Grammatiter haben hier wie jo oft
aus bderfelben Quelle gefdhopft, woriber Ladymann und Keil an ben
angefiibrten Gtellen), alfo & ov. dgl. ift wegen ded vorhergehenven T
ausggefallen.

Wie lauteten eigentlidh die Woute, itber welche jener Crafjus
ayshaotog bas eingige mal in feinem Qeben geladht hat. Der Sadhe
gevenfen biele alte Autoven [Stellen bei Doufa frg. inc. 166], 3u:
erft Gicero, dann vermuthlid nad) diefem Pfeudoafconius, bver dlteve
Pliniug, DMacrobiug, Ummianusd, Sivonius, endlid) an zwei Stellen
Hievonymuad. Diefer muf jedod), wenn er nidt eine verloven gegangene
Sdrift ves Cicero benupt hat, aud) nod) eine anvere Quelle, tobl
Luciliug felbft eingefehen haben, da er allein die Worte beibringt, bie
vem Craffud ein Qadyen abgendthigt haben. Ad Chromatium I, 7
secundum illud de quo semel in vita Crassum ait risisse Luci-
lius ‘similem habent labra lactucam, asino carduos comedente’.
Alle nod) fo Prampfbaften Verfudre ausd jenem dictum einen Herame:
tev gu fabriciven, fdeitern obne Rettung an dem Creticus carduos.
Dagegen bietet fih von felbft ein troddijder Tetvameter:

Similem habent lactiicam labra, cémedente asino carduos.

Luciliud Datte alfo der Gadhe im XXVI pber XXVII bejiigl. XXIX
Bude gebadt. — Wem gehrt aber ver BVers eigentlich, da Quciliud
jo nuv veferirt? Jd glaube gans fidher, bap man ihn ven Fragmenten
der Rombdie zumeifen mup, nur vah man vann aug betanntem Grunve
ftatt labra, va3 . over feine 2Abfdreiber verfhulvet, labia einfegen
wird.  Denn ed ift mir gans undentbar, dap jemand ecinem Manne
wie Crafjus im Gefprade mit einer folhen rivialitat gefommen fein
follte. Man tonnte nod) allenfalld Jagen, ev habe irgendwo einen Efel:
teiber gelegentlidy bies fagen bhoven und fei fo unwillficlidy zum
Sadyen geveist worven, llein fiir vie gewdbhnlihe Reve eines Mannes
aus vem PBolfe ift venn dod) der BVers, jzumal die ecrfte Halfte, 3u
gesiett, — Go erflart fid) aud am bequemjten bad Foctum, wie jenes
Ladhen, da3 Grafjus gewip aldbald bereut Datte, allgemein rudbbar
geworden ift. Da die romijden Vornehmen vden bifentlihen Sdhau-
fpielen beizuwobhnen pflegten (nan fehe Prof. Vlommiens N. Gejdh. I,
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899 bver 4. Ausdg.), fo fonnte fid) aud) Craffus biefer Verpflidhtung
fhwer entzieben, und Dei diefer Gelegenbeit mag er fid), vertieft in
pag Unboren ded bejiiglidhen Lujtfpiels, jened einmalige Lacdyen haben
entreipen laffen. Gin Rathfel, vafs dfbrigend nidht unergriindlid,
bleibt 1ibrig, wie ihn gerade jener jwar ganj avtige, aber bod) nidt
iibermipig fomijde Bers zum Laden- veizen fonnte, welde Frage
it jevod), al3 mehr piydologijd, bvenn philologifd), an biefer Stelle
obne Untwort laffen diirfen.

Boun. e Maller.





